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- saa olemassa olevan rakennuksen tasakatolle
rakentaa uusia pédkaytiotarkoituksen mukaisia
tiloja asemakaavaan merkityn kerrosluvun puit-

- f4r pA befintlig byggnads plana tak byggas nya
utrymmen som motsvarar huvudanvandnings-
andamalet | den utstréckning som vningstalet i

teissa, L tulee

a sisaanvedoin eroliaa alkuperaisesta rakennus

massasta. Suurimman salltun kerrosluvun yla-

puolela sijaitsevaa katioterassia ei saa kattaa tai
ttaa.

ulee asukkaiden kéyttosn rakentaa riitavat
varastotilat, talosauna ja talopesula

tulee asukkaiden kayttoon rakentaa pihan tai
terassin yhteydessa siaitsevaa harraste-, ko-
koontumis- tai vastaavaa yhteistilaa 1,5 % ton-
tilla kaytetysta asuntokerrosalasta, kuitenkin
vahintaan 20 m:

- tulee pihalle rakentaa suojaisaa, korkeatasoi-
sin pintamateriaalein ja pySyvin istutuksin va-
rustetiua oleskelu-ja leiksitilaa asukkaiden

ayttoon. Autopaikkojen poistoilmaa ei saa joh-
taa talle alueelle.

AL- korttelialueella:

- tulee rakennuksen ensimmaiseen kerrokseen
Kaupintien puolelle sijoitiaa nayteikkunallisia

liike-, toimisto- tai palvelutiloja. Asuntoja ei saa
sijoittaa ensimmaiseen kerrokseen

- wlee asuinhuoneistojen iimanotto jarjestia suo-
datettuna joko sisapihan puolelta tai kattotasolta

- tontille ei saa jariestaa ajoneuvoliittymaa
Kaupintielta

Autopaikkojen vahimmaismaarat:

- suurempi luvuista 1 ap/120 k-m2
asuinkerrosala tai 0,6 ap/asunto
- 1ap/B0 k-m2 toinisto- ja likekerrosalaa

Autopaikkoja ei saa sijoittaa pihalle maan-
tasoon. Maanalaista pysakointilaa saa rakentaa
koko korttelialueelle. Maanalaisissa pysakdinti-
tiloissa ei tontin rajalle tarvitse rakentaa rajasei-
néd. Uudisrakennettaessa vahintaan 40 % au-
topaikoista on sijoitettava korttelialueelle kella-
fiin tai pihakannen alle. Muut autopaikat tulee
sijoittaa korttelin 29174 LPA-tontille.

Tontille sijoitettavien polkupyorapaikkojen va-
himméismadra on 1 pp/30 m2 asuntokerrosalaa
Ja 1ppi90 m2 toimistokerrosalaa. Naista vahin-
18N 50 % on sijoitettava rakennuksiin maan-
tasoon.

Télla asemakaava-alueella korttelialueelle on

aljplanen tillter ska ge-
nom materialbyten och indragningar avskiljas
frén den ursprungliga byggnadsmassan
Takterrass som ligger ovanom det storsta tillstna
antalet véningar far inte forses med tak eller
inglasas

- ska for invanarnas bruk byggas tilléickliga for-
varingsutrymmen, gemensam bastu och tvatt-

- ska for invanarnas bruk byggas | anknytning

till gard eller terrass hobby-, samlings- eller
motsvarande geme men 1.5 % av
den pé tomten utnyttiade bostadsvanings-

ytan, dock minst 20 m2.

- ska pa garden byggas skyddat vistelse- och
lekomréde med hogklassiga ytmaterial och be-
staende planteringar for invanamas bruk. Bil-
platsernas franluft far inte ledas ut till detta om-

P4 AL-kvartersomréde:

- ska i byggnadens forsta vaning mot Kramar-
vagen placeras affrs-, kontors- eller serviceut-
rymmen med skyltfénster. Bostader fAr inte pla-
ceras | forsta véningen.

- ska bostadslagenheters luftintag ske via filtrering
antingen frén gérdssidan eller fran takniva

- far tomterna inte ha in- eller utfart mot Kré-
marvagen

Minimiantal bilplatser:
- det storre av talen 1 bp/120 m2 bo-

stadsvaningsyta eller 0.6 bp/bost
-1bp/ 80 m2 kontors- och afférsvaningsyta

Bilplatser far inte placeras | markplanet p gar-
den. Underjordiskt parkeringsutrymme far byg-
gas pA hela kvartersomradet. | underjordiska
parkeringsutrymmen behover gransvagg inte
byggas vid tomtgrans. Vid nybyggande ska
minst 40 % av bilplatserna placeras pa kvar-
tersomradet i kallare eller under gardsdack
Ovriga bilplatser ska placeras pa LPA-lomten

i kvarter 29174,

Minimiantalet cykelplatser pa tomten ar 1 cp/30
m2 bostadsvaningsyta och 1¢p/80 m2 kon-
torsvaningsyta. Minst 50 % av dem ska place-
ras i byggnader | markplanet.

P3 detta detaljplaneomrade ska for kvartersom-

o laadittava erilinen tonttijako. vadena utarbetas en separat tomtindelning
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Ojeellinen tontin raja.

Ohieellinen alueen tai osa-alueen raja

Risti merkinnn paalla osoittaa merkinnén
poistamista.

Korttelin numero.

Ojeellisen tontin numero.

Kadun nimi.

Riktgivande tomtgréins

Rikigivande gréns for omrade eller del av
mrade.

Kryss pa beteckning anger att beteckningen

slopas.

Kvartersnummer.
Nummer pé riktgivande tomt.

Narmn pa gata.

Roomalainen numero osoittaa rakennusten,
rakennuksen tai sen osan suurimman sallitun
kerrosluvun.

i aningsyta

Romersk skiffra anger storsta tilitna antalet
véningar i byggnaderna, | byagnaden eller i en
del darav.
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oltava 25° ja katon kallistuttava Hopeapolulle
pain. Enintaan neliagsosalle tasta rakennusalan
osasta ja vahintaan 6 m etdisyydelle rakennuk-
sen patyjulkisivuista saa rakentaa kattopinnas-
ta ulkonevia porrashuoneita ja iimanvainto-
konehuoneita

Maanpinnan likimaarainen korkeusasema.

5y | Rakennuksen vesikaton ylimman kohdan
L @D

korkeusasema.

Rakennusala
—

Delav . dar
25° med lutning mot Silverstigen. P4 hogst en
fardede! av denna del av byggnadsytan och pA
minst 6 m avstand frén oyggnadens gaveliasa-
der fér byggas trapphus och ventilationsmaskin-
rum som stracker sig ovanfor takytan

Ungefarlig markhojd.

Hogsta hojd for byggnadens vattentak.

Byggnadsyta.

Rakennuksen 1. kerrokseen jitettéva kulkuauk-
ko, jonka saa varustaa lasiseinilla Lasiseinilla
varustetun tilan sa rakentaa asemakaavaan
merkityn kerrosalan lisaksi ja siihen saa sijoittaa
aulatilan, portaan ja hissin.

Merkinta osoittaa rakennusalan sivun, jonka
puoleisten ul-

ningsytan

Genomgangsoppning i byggnadens forsta vé-
ning, som fér forses med glasvaggar. Utrymmet
s0m uppstar med hialp av glasvaggarna far
byggas utover den | detaliplanen angivna va-
ningsytan och dar far placeras en ingangshall,
trappa och hiss.

Beteckningen anger att mot denna sida av.
ska i

kovaipan kokonaiséaneneristavyyden likenteen
melua vastaan on oltava 3548,

Ohjeellinen puurivija istutettava alueen osa
Katu

Jalankululle ja polkupydréilylle verattu katu,

Katualueen rajan osa, jonka kohdalta ei saa
jarjestaa ajoneuvolittymés.

AK-ja AL-korttelialueilla:

vggens totala ljudisoleringsformaga mot
trafikbuller vara 3508

Riktgivande tradrad och del av omréde som ska
planteras.
Gata

Gata reserverad for gang- och cykeltrafik.

Del av gatuomrédes grans dr in- och utfart ar
forbjuden

P& AK- och AL-kvartersomréden:

- julkisivujen, ja piha-
rakennelmien padasiallisen materiaalin tulee
olle punatiii tai punatililaatta

ska fasader, gardsmurar och
gérdskonstruktioner huvudsakligen utféras |
rodtegel eller rodtegelplatta

-saa pina-ja
rakentaa parvekkeita, jotka ulottuvat enintédn
2,5 m rakennusalan ulkopuolelle. Katualueen yle
parvekkeet saavat ulottua enintaan 1.5 metria
Ja vapaan alikulkukorkeuden on oltava vahintaan
Jusien ulkoparvekkeiden tulee olla
fipustettuja. Kaupintien ja junaradan puolelle saa
rakentaa vain ns. ranskalaisia parvekkeita

- saa rakennuksen ylimman kerroksen ylapuo-
telle, voimassa olevan pulpettikaton alle rakentaa
paikéyttotarkoituksen mukaisia tiloja. Tilat saa
rakentaa asemakaavaan merkityn kerrosalan I-
saksi ja kerrosluvun estamatta

r
forses med balkonger som strécker sig hogst
2,5 utanfér byggnadsyian. Balkongen far strécka
sig hogst 1,5 meter ver gatuom
den fria hojden ska vara minst 3,2 meter. Nya
utskjutande balkonger ska vara upphéngda. Mot
Kramarvagen och mot jarnvagen far enbart
byggas sk. franska balkonger.

far ovanfor byganadens dversta vining under
det befintliga pulpettaket byagas utrymmen
s0m motsvarar 4

Asemakaavan muutos 1:500

29 stadsdelen Haga, Lassas
Kvarteren 29179 och 29180
Gatuomréden

Detaljplaneandring 1:500

Valituksen kohteena oleva kaava-alueen osa,
jota MRL 2018:n mukainen voimaantulopéatos

ei koske.

Del av planomrade, som ar foremal for besvér
och som beslutet om ikrafttradande enligt

MBL 2018 inte galler.
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rymmena far byggas utbver den i detalplanen
angivna vningsytan och utan hinder av vi-
ningsantal.
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